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Требования к проведению муниципального этапа  

всероссийской олимпиады школьников по итальянскому языку 

 

Введение  

Настоящие требования по организации и проведению муниципального 

этапа всероссийской олимпиады школьников (далее – олимпиада) по 

итальянскому языку составлены в соответствии с Порядком проведения 

всероссийской олимпиады школьников, утвержденным приказом Министерства 

просвещения Российской Федерации от 27 ноября 2020 г. № 678 «Об 

утверждении Порядка проведения всероссийской олимпиады школьников».  

Олимпиада по итальянскому языку проводится в целях выявления и 

развития у обучающихся творческих способностей и интереса к научной 

(научно-исследовательской) деятельности, пропаганды научных знаний.  

Задачи олимпиады:  

- выявление талантливой молодежи;  

- помощь в развитии лингвистических талантов молодежи;  

- пробуждение интереса к итальянскому языку и культуре Италии;  

- распространение итальянского языка как школьного предмета в РФ, 

особенно на региональном уровне;  

- подготовка профессиональных учительских кадров для школы.  

Олимпиада проводится на территории Российской Федерации.  

Рабочим языком проведения олимпиады является русский язык.  

Участие в олимпиаде индивидуальное, олимпиадные задания 

выполняются участником самостоятельно, без помощи посторонних лиц.  

Сроки окончания этапов олимпиады: школьного этапа – не позднее 01 

ноября; муниципального этапа – не позднее 25 декабря.  
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Муниципальный этап олимпиады проводится по заданиям, 

разработанным для 7-11 классов. Участник данного этапа олимпиады 

выполняет олимпиадные задания, разработанные для класса, программу 

которого он осваивает, или для более старших классов. В случае прохождения 

участников, выполнивших задания, разработанные для более старших классов 

по отношению к тем, программы которых они осваивают, на следующий этап 

олимпиады, указанные участники и на следующих этапах олимпиады 

выполняют олимпиадные задания, разработанные для класса, который они 

выбрали на предыдущем этапе олимпиады, или более старших классов.  
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1. Принципы формирования комплектов заданий и методические 

подходы к составлению заданий муниципального этапа олимпиады  

В комплект олимпиадных заданий по каждой возрастной группе (классу) 

входит:  

 бланк заданий;  

 бланк ответов;  

 

При составлении заданий, бланков ответов, критериев и методики 

оценивания выполненных олимпиадных заданий необходимо соблюдать 

единый стиль оформления. Рекомендуемые технические параметры оформления 

материалов:  

 размер бумаги (формат листа) – А4;  

 размер полей страниц: правое – 1 см, верхнее и нижнее – 2 мм, левое – 3 

см;  

 размер колонтитулов – 1,25 см;  

 отступ первой строки абзаца – 1,25 см;  

 размер межстрочного интервала – 1,5;  

 размер шрифта – кегль 14;  

 тип шрифта – Times New Roman;  

 выравнивание – по ширине;  

 нумерация страниц: страницы должны быть пронумерованы арабскими 

цифрами в центре нижней части листа без точки с соблюдением сквозной 

нумерации по всему документу;  

 титульный лист должен быть включен в общую нумерацию страниц 

бланка ответов, номер страницы на титульном листе не ставится;  

 таблицы с выбором ответов в лексико-грамматическом тесте должны 

быть рационально размещены относительно параметров страницы.  
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Бланки ответов не должны содержать сведений, которые могут раскрыть 

содержание заданий.  

При разработке бланков ответов необходимо учитывать следующее:  

 первый лист бланка ответов – титульный. На титульном листе должна 

содержаться следующая информация: указание этапа олимпиады 

(муниципальный); текущий учебный год; поле, отведенное под код/шифр 

участника; строки для заполнения данных участником (Ф.И.О., класс, полное 

наименование образовательной организации);  

 второй и последующие листы содержат поле, отведенное под код/шифр 

участника; поле для выполнения задания участником (таблицы с номерами 

вопросов); максимальный балл, который может получить участник за его 

выполнение; поле для выставления фактически набранных баллов; поле для 

подписи членов жюри.  

2. Принципы формирования комплектов олимпиадных заданий и 

методические подходы к составлению заданий муниципального этапа 

олимпиады  

Основные принципы формирования комплектов олимпиадных заданий и 

методические подходы к составлению заданий муниципального этапа 

олимпиады соответствуют аналогичным принципам и подходам 

муниципального этапа.  

Для письменного тура муниципального этапа олимпиады предметно-

методическим комиссиям необходимо разработать задания, предназначенные 

только для следующих возрастных групп, объединяющих несколько классов, а 

именно:  

а) первая возрастная группа – обучающиеся 7-8 классов 

общеобразовательных организаций;  

б) вторая возрастная группа – обучающиеся 9-11 классов 

общеобразовательных организаций.  
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2.1. Методические рекомендации по подготовке олимпиадных 

заданий письменного тура муниципального этапа  

Одним из наиболее сложных конкурсов на олимпиаде является 

Аудирование. Это связано с тем, что аудитивные навыки вырабатываются у 

школьников достаточно долго и формируются с опозданием относительно 

других языковых и речевых компетенций. Поэтому при составлении этого 

задания необходимо ориентироваться на то, что участники олимпиады должны 

в основном понимать на слух выдержанное в естественном темпе сообщение 

повседневного или бытового характера, связанное с молодежной тематикой. 

При этом они должны уметь выделять главную и второстепенную информацию 

в предъявленной им аудиозаписи.  

Поиск аутентичных материалов для этого задания целесообразно вести на 

сайтах, в которых можно обнаружить различные аудиофайлы с небольшими (до 

2-3 минут) радиопередачами, интервью, репортажами. Не следует при этом 

увлекаться длительными сюжетами. Для учащихся 7-8 классов – до 2 минут 

звучания. Учащиеся 9-11 классов могут прослушать аудиотекст длительностью 

до 3 минут. В случае если подходящие аудиотексты не удалось найти, можно на 

аудирование выносить тексты, записанные носителями языка специально для 

проведения олимпиады.  

Задание по аудированию обычно включает две части: в первой 

необходимо определить, верно (vero) или неверно (falso) данное высказывание, 

относящееся к аудиотексту. Всего 7 вопросов для всех возрастных групп. Во 

второй части предлагаются, как правило, вопросы по содержанию аудиотекста с 

тремя вариантами ответа к ним. Всего 8 вопросов для всех возрастных групп. 

Необходимо непременно дать время участникам познакомиться с заданием до 

его прослушивания, предоставить им возможность обдумать варианты после 

первого прослушивания, а затем предъявить аудиотекст повторно. После 

окончания прослушивания участникам школьного этапа предоставляется время 



7 
 

для переноса ответов в бланки ответа. Лучше все этапы выполнения этого 

задания записать на аудионосителе.  

Это задание может быть оценено максимально в 15 баллов во всех 

возрастных группах.  

Содержание задания для конкурса Лексико-грамматический тест в 

первую очередь имеет целью проверить лексические и грамматические умения 

и навыки участников олимпиады, их способность узнавать и понимать 

основные лексико-грамматические единицы итальянского языка в письменном 

тексте, а также умение выбирать, распознавать и использовать нужные лексико-

грамматические единицы, адекватные коммуникативной задаче (или ситуации 

общения). Эти компетенции проверяются непременно на целостных текстах, в 

которые при составлении задания вносятся пропуски.  

В целом предлагается заполнить 20 пропусков в оригинальном тексте. 

Участники олимпиады должны внести в бланк ответов подходящие по смыслу 

формы, выбрав их из предложенных вариантов (a, b, c).  

Это задание может быть оценено максимально в 20 баллов.  

Лингвострановедческая викторина предусматривает выбор одного из 

нескольких вариантов ответов на 10 вопросов. Задание по лингвострановедению 

может включать две части:  

1) история и география (в которой участникам должны быть предложены 

вопросы, связанные с общей географией и историей Италии);  

2) литература и искусство (в которой должны содержаться вопросы, 

связанные с жизнью и творчеством классиков итальянской литературы, а также 

музыкантов, художников, архитекторов, ученых и т.д.).  

Подобный подход призван, с одной стороны, сузить сферу подготовки 

участников, а с другой, – пробудить их интерес к конкретным фактам и 

событиям истории и культуры Италии.  

Это задание может быть оценено максимально в 10 баллов.  
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Содержание задания по конкурсу Чтение предполагает проверку степени 

владения участников олимпиады рецептивными умениями и навыками 

содержательного анализа итальянских письменных текстов различных типов, 

тематика которых связана с повседневной, общественной и личной жизнью 

молодежи. При этом проверяются умения вычленить из текста основные 

компоненты его содержания, установить идентичность или различие между 

смыслом двух письменных высказываний, имеющих разную структуру и 

лексический состав, а также восстановить содержательную логику текста и 

исключить предложенные в задании избыточные или ошибочные варианты. 

Поиск материалов для этого задания, как и для других заданий, целесообразно 

вести на сайтах или в книгах для юношества. Для младших классов тексты 

целесообразно упрощать, не допуская при этом искажения смысла, либо 

русификации языка.  

Задание по чтению включает две части. В первой части лучше всего 

предложить оригинальный текст актуальной молодёжной тематики объёмом 

1000-1500 знаков (в зависимости от уровня сложности). К тексту следует 

приложить 7-8 вопросов с тремя вариантами ответа на выбор.  

Во второй части задания необходимо предложить для чтения другой 

текст, примерно такого же объёма иной тематики, к которому следует 

приложить 7-8 высказываний, связанных по смыслу с содержанием текста. 

Испытуемому необходимо выбрать вариант ответа – правдиво ли данное 

высказывание (vero) или ложно (falso).  

Как вариант можно взять для чтения один текст, но более объемный, и 

предложить к нему оба задания: и три варианта на выбор, и vero/falso.  

Это задание может быть оценено максимально в 15 баллов.  

Суммарно за все задания письменного тура муниципального этапа 

олимпиады во всех возрастных группах можно набрать максимально 60 баллов.  



9 
 

Если участники олимпиады по итальянскому языку претендуют на 

участие в региональном и заключительном этапе, они должны выполнять 

задания для 9-11 классов начиная со школьного этапа.  

Суммарно за все задания муниципального этапа олимпиады можно 

набрать по 60 баллов в каждой возрастной группе.  

В комплект олимпиадных заданий по каждой возрастной группе (классу) 

входит:  

 бланк заданий;  

 бланк ответов. 

3. Муниципальный этап олимпиады состоит из одного письменного 

тура индивидуальных состязаний участников.  

Письменный тур.  

Длительность письменного тура составляет:  

7 класс – 2 часа (120 минут); 

8 класс – 2 часа (120 минут);  

9 класс – 2 часа (120 минут);  

10 класс – 2 часа (120 минут);  

11 класс – 2 часа (120 минут).  

1.1.2. Участники делятся на возрастные группы – 7-8 классы, 9-11 классы. 

4. Необходимое материально-техническое обеспечение для 

выполнения заданий муниципального этапов олимпиады  

Для проведения всех мероприятий олимпиады необходима 

соответствующая материальная база, которая включает в себя элементы для 

проведения письменного тура.  

При проведении муниципального этапа олимпиады для каждого 

участника олимпиады должно быть предоставлено отдельное рабочее место, 

оборудованное в соответствии с требованиями к проведению данного этапа 

олимпиады по итальянскому языку. Все рабочие места участников олимпиады 
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должны обеспечивать им равные условия и соответствовать действующим на 

момент проведения олимпиады санитарно-эпидемиологическим правилам и 

нормам. Рекомендуется обеспечить участников олимпиады гелевыми ручками с 

черными чернилами.  

5. Перечень справочных материалов, средств связи и электронно-

вычислительной техники, разрешенных к использованию во время 

проведения олимпиады  

При выполнении заданий письменного тура олимпиады по итальянскому 

языку НЕ допускается использование никаких справочных материалов, средств 

связи и электронно-вычислительной техники. При обнаружении подобных 

средств у участника он лишается возможности выполнения конкурсных заданий 

и все его результаты аннулируются.  

6. Критерии и методика оценивания выполнения олимпиадных 

заданий  

Оценка выполнения участником любого задания не может быть 

отрицательной. Минимальная оценка, выставляемая за выполнение отдельно 

взятого задания, – 0 баллов.  

Методика оценивания тестовых заданий соответствует главному 

принципу принятой системы оценивания олимпиадных тестовых заданий: за 

каждый правильный ответ – один балл. Максимальная оценка по итогам 

выполнения заданий муниципального этапа 60 баллов. Итоговая оценка за 

выполнение заданий определяется путём сложения суммы баллов с 

последующим приведением к 100-балльной системе (максимальная оценка по 

итогам выполнения заданий 100 баллов) по формуле: Х = (А : В) × 100, где Х – 

итоговая оценка, А – сумма баллов, набранная участником, В – максимально 

возможная сумма баллов (60), округление проводится до десятых в 

соответствии с общепринятыми правилами математики.  
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7. Список учебной литературы и интернет-ресурсов для подготовки 

школьников к олимпиаде по итальянскому языку  

При подготовке участников к муниципальному этапу олимпиады 

целесообразно использовать следующие нижеприведенные источники.  

Литература:  

1. Н. С. Дорофеева, Г. А. Красова. Итальянский язык: второй иностранный 

язык: 5-9 классы: Программа. – М.: Вентана-Граф, 2015.  

2. Н. С. Дорофеева, Г. А. Красова. Итальянский язык: второй иностранный 

язык: 10-11 классы: Программа. – М.: Вентана-Граф, 2018.  

3. Н. С. Дорофеева, Г. А. Красова. Итальянский язык. 5 класс. – М.: 

Вентана-Граф, 2018.  

4. Н. С. Дорофеева, Г. А. Красова. Итальянский язык. 6 класс. – М.: 

Вентана-Граф, 2019.  

5. Н. С. Дорофеева, Г. А. Красова. Итальянский язык. 7 класс. – М.: 

Вентана-Граф, 2019.  

6. Н. С. Дорофеева, Г.А. Красова. Итальянский язык. 8 класс. – М.: 

Вентана-Граф, 2019.  

7. Н. С. Дорофеева, Г. А. Красова. Итальянский язык. 9 класс. – М.: 

Вентана-Граф, 2020.  

8. Н. С. Дорофеева, Г. А. Красова. Итальянский язык. 10 класс. – М.: 

Вентана-Граф, 2014.  

9. Н. С. Дорофеева, Г. А. Красова. Итальянский язык. 11 класс. – М.: 

Вентана-Граф, 2015.  

10. Н. С. Дорофеева, Г. А. Красова. Итальянский язык Книги для учителя 

для 5–8 и 10 классов. Электронная версия. – М.: Вентана-Граф, 2019.  

11. Н. С. Дорофеева, Г. А. Красова. Итальянский язык. Рабочая тетрадь. 5 

класс в двух частях. – М.: Вентана-Граф, 2015.  
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12. Н. С. Дорофеева, Г. А. Красова. Итальянский язык. Рабочая тетрадь. 6 

класс. – М.: ВентанаГраф, 2018.  

13. Н. С. Дорофеева, Г. А. Красова. Итальянский язык. Рабочая тетрадь. 7 

класс. – М.: Российский учебник (Дрофа-Вентана-Граф), 2018.  

14. Н. С. Дорофеева, Г. А. Красова. Итальянский язык. Рабочая тетрадь. 8 

класс. – М.: Российский учебник (Дрофа-Вентана Вентана-Граф), 2021.  

15. Н. С. Дорофеева, Г. А. Красова. Итальянский язык. Рабочая тетрадь. 10 

класс. – М.: Российский учебник (Дрофа-Вентана Вентана-Граф), 2021.  

16. Г. А. Красова, Н. В. Касаткина, С. С. Прокопович. Обо всем 

понемногу. – М.: Филоматис, 2013.  

17. Томмазо Буэно. Современный итальянский. Практикум по грамматике. 

– М.: АСТ-Астрель, 2015.  

18. Томмазо Буэно. Говорим по-итальянски. – М.: Астрель, 2015.  

19. Томмазо Буэно. Универсальный учебник для изучающих итальянский 

язык. – М.: Издательство АСТ, 2019.  

20. Л. И. Грейзбард. Основы итальянского языка. – М.: Филоматис, 2019.  

21. Горячкин А. Р. Итальянский глагол Система Индикатива и 

кондиционала. – М.: Филоматис, 2019 (за исключением раздела 

Дополнительный материал).  

22. Погорецкая О.А., Муштанова О.Ю. Итальянский язык. Лексико-

грамматические упражнения. Часть 1. – М.: КноРус, 2022.  

23. Погорецкая О.А., Дорофеева Н.С. Итальянский язык. Лексико-

грамматические упражнения. Часть 2. – М.: КноРус, 2023.  

Словари и энциклопедии:  

1. Альдо Канестри. Nuovo grande dizionario russo – italiano. Русский язык. – 

М., 2006.  

2. Зорько, Майзель, Скворцова. Nuovo dizionario italiano-russo. Русский 

язык. – М., 2000. 12  
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3. В. Ковалев. Итальянско-русский и русско-итальянский словарь + 

электронная версия. – Болонья, Дзаникелли, 2008.  

Интернет-источники:  

1. www.google.it  

2. www.yahoo.it  

3. www.virgilio.it  

4. www.edilingua.it  

5. italianoperstranieri.mondadorieducation.it  

6. www.treccani.it  

 


